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 35 mm
11 mm 1.5 mm²-2.5 mm²

L
N

16 A

min 0.3 - max 0.4 Nm
 

y 2 m

y 2.4 A
4,5-5,5 V DC

y 2 m

y 3.0 A
4,5-5,5 V DC

y 1.5 A
4,5-5,5 V DC

y 1.5 A
4,5-5,5 V DC

y 2 m

no Schuko-kontakt med USB 3.0 A 
type A + C - lader

Tilkobling

VAARA

SÄHKÖISKUN, RÄJÄHDYKSEN TAI  
VALOKAARIPURKAUKSEN VAARA
Sähköasennustöitä saa tehdä vain ammattilainen, 
jolla on sähkötöihin vaadittava lupa ja pätevyys. 
Pätevien ammattilaisten on osoitettava syvällistä 
tietämystä seuraavilta alueilta:
•	 kiinteään sähköverkkoon kytkeminen
•	 sähkölaiteasennukset
•	 sähkökaapeleiden asentaminen
•	 turvallisuusstandardit ja paikalliset johdotussään-

nöt ja -määräykset.
Ohjeiden huomiotta jättäminen voi aiheuttaa 
vakavan vamman tai hengenvaaran.

ILMOITUS
LAITEVAURIOIDEN VAARA
•	 Varmista, että laite on irrotettu virtapiiristään 

eristysresistanssitestin aikana.
Näiden ohjeiden noudattamatta jättäminen voi 
vahingoittaa laitetta.

Tarvittavat lisävarusteet
Täydennettävä seuraavilla:

•	 Tuotteen väriä ja tuotesarjaa vastaava kehys.

Bruk

USB-lader: 2 uttak av type A+C
Nominell inngangsspen-
ning:

220 - 250 V~, 50 Hz, 0,5 A

Utgangsspenning: 4,5 V - 5,5 V DC
Utgangsstrøm USB-A: maks 2,4 A
Utgangsstrøm USB-C: maks 3,0 A
Utgangseffekt USB-A: 12,0 W
Utgangseffekt USB-C: 15,0 W
Strømforbruk uten 
belastning:

<0,06 W

Driftstemperatur: +5 - +35 °C
Forventet levetid: 20.000 timer med full belast-

ning
Overspenningskategori: III
Beskyttelse: 16 A automatsikring
Gjennomsnittlig aktiv 
effektivitet:

>82,0 %

Effektivitet ved lav 
belastning (10 %):

>81,0 %

Kapslingsgrad: IP 20

Stikkontakt 250 V~ 16 A
Skrueløse poler og klemmer
Avtrekkingslengde: 11 mm
Kabeldimensjon: 2x 1,5 mm² - 2x 2,5 mm² 

(solid og flertrådet)

Merk: Bruk kun original USB-C-kabel eller en 
spesifikk USB-C-kabel for lading.
Merk: Installer enheten 50 cm fra hodesiden av 
sengen.

Ikke kast apparatet i det vanlige hushold-
ningsavfallet, men lever det på et offentlig 
innsamlingssted. Profesjonell gjenvinning 
beskytter mennesker og miljø mot mulige 
negative effekter.

Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier 
FR - 92500 Rueil-Malmaison 
Commercial registration number: 542 048 574
elko.no/contact

sv Schuko uttag med USB 3.0 A  
Typ A + C laddare

Anslutning

FARA

RISK FÖR ELEKTRISK STÖT, EXPLOSION 
ELLER LJUSBÅGE
En elinstallation får endast utföras av en behörig 
installatör. Den behöriga installatören måste besitta 
ingående kunskaper inom följande områden:
•	 Anslutning till installationsnätverk.
•	 Anslutning av flera elektriska apparater.
•	 Dragning av elkablar.
•	 Säkerhetsstandarder, lokala installationsföreskrif-

ter och bestämmelser.
Om anvisningarna inte följs leder det till dödsfall 
eller allvarlig skada.

ANMÄRKNING
RISK FÖR SKADOR PÅ UTRUSTNINGEN
•	 Se till att apparaten är frånkopplad från sin krets 

under isolationsresistanstestet.
Failure to follow these instructions can damage 
the device.

Nödvändiga tillbehör
Ska kompletteras med:

•	  Ram i motsvarande design och färg.

Användning

USB laddare: 2 utgångar typ A+C
Nominell ingångsspän-
ning:

220 - 250 V~, 50 Hz, 0,5 A

Utgångsspänning: 4,5 V - 5,5 V DC
Utgångsström USB-A: max 2,4 A
Utgångsström USB-C: max 3,0 A
Utgående effekt USB-A: 12,0 W
Utgående effekt USB-C: 15,0 W
Elförbrukning vid noll-
last:

<0,06 W

Drifttemperatur: +5 - +35 °C
Förväntad livstid: 20.000 timmar vid fullast
Överspänningskategori:: III
Skydd: 16A automatsäkring
Genomsnittlig verknings-
grad i aktivt läge:

>82,0 %

Effektivitet vid låg belast-
ning (10 %):

>81,0 %

Kapslingsklass hölje: IP 20

Uttag 250 V~ 16 A
Skruvlösa poler och klämmor
Avskalningslängd: 11 mm
Tråddimension: 2x 1,5 mm² - 2x 2,5 mm² 

(EK och FK)

Observera: Använd endast original USB-C-kabel 
eller specificerad USB-C-kabel för laddningskom-
patibilitet.
Observera: Installera enheten 50 cm från säng-
ens huvudända.

Återvinn utrustningen separat från hushålls-
avfallet vid ett officiellt uppsamlingsställe. 
Professionell återvinning skyddar människor 
och miljö mot de negativa effekter som kan 
uppstå.

Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier 
FR - 92500 Rueil-Malmaison 
Commercial registration number: 542 048 574

elko.no/contact
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en Schuko socket outlet with USB 3.0 
A charger Type A + C

Connection

  DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, 
OR ARC FLASH
Safe electrical installation must be carried out only 
by skilled professionals. Skilled professionals must 
prove profound knowledge in the following areas:
•	 Connecting to installation networks
•	 Connecting several electrical devices
•	 Laying electric cables
•	 Safety standards, local wiring rules and 

regulations
Failure to follow these instructions will result in 
death or serious injury.

NOTICE
HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE
•	 Ensure that the device is disconnected from its 

circuit during the insulation resistance test.
Failure to follow these instructions can damage 
the device.

Necessary accessories
To be completed with:

•	 Frame in corresponding design and colour.

Use

USB Charger: 2 outputs type A + C
Nominal input voltage: 220 - 250 V~, 50 Hz, 0.5 A
Output voltage: 4.5 V - 5.5 V DC
Output current USB-A: max 2.4 A
Output current USB-C: max 3.0 A
Output power USB-A: 12.0 W
Output power USB-C: 15.0 W
No-load power consump-
tion:

<0.06 W

Operating temperature: +5 - +35 °C
Expected lifetime: 20.000 hours by full load
Overvoltage category: III
Protection: 16 A miniature circuit breaker
Average active efficiency: >82.0 %
Efficiency at low load 
(10%):

>81.0 %

Protection class: IP 20

Socket outlet 16 A - 250 V~
Screwless terminals and claws
Stripping length: 11 mm
Wire cross-section: 2x 1.5 mm² - 2x 2.5 mm² 

(rigid, rigid stranded and 
flexible)

Note: Use only original USB-C cable or USB-C 
specified cable for charging compatibility.
Note: Install the device 50 cm away from the bed 
head-side

Dispose of the device separately from 
household waste at an official collection 
point. Professional recycling protects people 
and the environment against potential 
negative effects.

Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier 
FR - 92500 Rueil-Malmaison 
Commercial registration number: 542 048 574
elko.no/contact

fi Schuko-pistorasia USB 3.0 A 
A+ C-tyypin -laturilla

Liitäntä

VAARA

SÄHKÖISKUN, RÄJÄHDYKSEN TAI  
VALOKAARIPURKAUKSEN VAARA
Sähköasennustöitä saa tehdä vain ammattilainen, 
jolla on sähkötöihin vaadittava lupa ja pätevyys. 
Pätevien ammattilaisten on osoitettava syvällistä 
tietämystä seuraavilta alueilta:
•	 kiinteään sähköverkkoon kytkeminen
•	 sähkölaiteasennukset
•	 sähkökaapeleiden asentaminen
•	 turvallisuusstandardit ja paikalliset johdotussään-

nöt ja -määräykset.
Ohjeiden huomiotta jättäminen voi aiheuttaa 
vakavan vamman tai hengenvaaran.

ILMOITUS
LAITEVAURIOIDEN VAARA
•	 Varmista, että laite on irrotettu virtapiiristään 

eristysresistanssitestin aikana.
Näiden ohjeiden noudattamatta jättäminen voi 
vahingoittaa laitetta.

Tarvittavat lisävarusteet
Täydennettävä seuraavilla:

•	 Tuotteen väriä ja tuotesarjaa vastaava kehys.

Käyttö

USB-laturi: 2 A+C-tyypin lähtöä
Ottojännite 220 - 250 V~, 50 Hz, 0,5 A
Antojännite: 4,5 V - 5,5 V DC
Antovirta USB-A: maks 2,4 A
Antovirta USB-C: maks 3,0 A
Antoteho USB-A: 12,0 W
Antoteho USB-C: 15,0 W
Kuormittamattoman tilan 
tehonkulutus:

<0,06 W

Käyttölämpötila: +5 - +35 °C
Odotettu kestoikä: 20.000 tuntia täydellä 

kuormalla
Ylijänniteluokka: III
Suojaus: 16 A:n katkaisija
Aktiivitilan keskimääräi-
nen hyötysuhdeo:

>82,0 %

Hyötysuhde alhaisella 
kuormituksella (10 %):

>81,0 %

Kotelointiluokka: IP 20

Kannan lähtö 250 V~ 16 A
Ruuvittomat liittimet ja kynnet
Kuorintapituus: 11 mm
Johdon halkaisija: 2x 1,5 mm² - 2x 2,5 mm² 

(yksi- ja monisäikeinen)

Huomautus: Käytä vain alkuperäistä 
USB-C-kaapelia tai USB-C-määriteltyä kaapelia 
latausyhteensopivuuden varmistamiseksi.
Huomautus: Asenna laite 50 Cm:n etäisyydelle 
sängyn pääpuolesta.

Toimita laite kotitalousjätteistä erotettuna 
viralliseen jätteiden vastaanottopisteeseen. 
Ammattimainen kierrätys suojelee ihmisiä 
ja ympäristöä mahdollisesti haitallisilta 
vaikutuksilta.

Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier 
FR - 92500 Rueil-Malmaison 
Commercial registration number: 542 048 574
elko.no/contact
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L
N

16 A

min 0.3 - max 0.4 Nm
 

y 2 m

y 2.4 A
4,5-5,5 V DC

y 2 m

y 3.0 A
4,5-5,5 V DC

y 1.5 A
4,5-5,5 V DC

y 1.5 A
4,5-5,5 V DC

y 2 m


